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meghajolva elsirattuk veszteségünket, 

emlékének, a ki jóakaratával, 

gunk kormányzására hivatottsággal, 
rátermettséggel 

rály ugyanezen vármegye főispánjává, 

szépséges asszonyok ültek kézimunkával 
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A lap előfizetési ára : 
2 kor. 

2 
Egészévre 

Egyes szái 

Egy negyedévre 

Fél évre 

8 kor szerkesztőségéhez; 

20 fil. e ) m ára Hirdetések v valamint 

A ap szellemi részét illető közlemények a etrozeeny és Vidéke 

az előfizetések pedis a kiadóhivatalhoz küldendők. 

nyilttéri közlemények mersekel áron számittatnak. 

Mara László főispán. 
Alig pár hét előtt gyászkeretbe foglaltuk e 

helyen vármegyénk váratlanul elhunyt főispánjának 

nagy nevét. 

A természet változtathatlan örök törvénye előtt 
kifejezésre 

juttattuk igaz kegyeletünket és szeretetünknek ön- 

zetlen megnyilatkozásával 

meivel áldott emlékét sziveinkbe véste. 

Az emberek letünnek a tevékenységük szin- 

teréről s az élet és jogfolytonosság öröktörvénye 
szerint ujak lépnek a sorompóba. 

Midőn Barcsay Kálmán halálának hire meg- 

renditette a Hunyadiak dicső vármegyéjének kó- 

zönségét, természetszerüleg támadt a lelkekben a 
gondolat, hogy: „ki lép nyomába?" 

És ime, az apostoli király legmagasabb el- 

határozása, a magyar kormány bizalma és böl- 

csesége megtalálta a férfiut, a ki törvényhatósá- 

képességgel, 

és minden tekintetben megfe- 
lelő kvalitással bir. 

A hivatalos lap f. hó 26-iki száma adta az 

országnak tudomására, hogy Mara Lászlót, Hu- 

nyadvármegye alispánját az apostoli magyar ki- 

legkegyel- 
mesebben kinevezni méltóztatott. 

Öröm és megnyugvás érzete szállt a lelkekbe 

abban a tudatban, hogy törvényhatóságunk kor- 
mányzatához oly férfiut állitott a legmagasabb 

Petrozsény és Vidéke tárciája. 

Tengerparti séták, 

A részvét. 

Fürdőóra volt az Abbazia tengerparton, melyet 
nagy kedvteléssel neveznek a (uarnero gyöngyének, 

mert széles, fenséges horizontjának, de mindenek felett 

gyönyörü fekvésének nincsen párja. Olyan ez a látkép, 
mint valami vig opera dekoráczioja. A háttérben csupa 
villa: apró, pompás házikók, kertek között, virágok ke- 
retében. Az előtérben a kurszalon májesztétikus épü- 

lete és a számtalan lobógódisze, melyek mint egy-egy 

szines folt rajzolódnak a türkisz-kék égboltra. A terra- 
szon egész sor elegans fogat, giggek, landauerek és 
automobilok várakoznak. 

A fürdő vendégek pompásan illenek ebbe az el- 
ragadó keretbe. A fák és ponyvák diszkrét árnyékában 

foglalatos- 
kodva: megannyi eleven divatkép, világoskék moasse- 
lin ruhák, fehér piduet szoknyák ; csábitóan izléses 

ipkák á la Matelot a szőke, barna, fekete haj- 
Néha egy-egy kerékpáros hölgy cseppent 
nus disszonancziát keltsen fantas- 

panama kalapjával, tejfehér 

a melyek fölöt! a feszes fekete 

tetszett a rózsaszin test fehérsége. 

anaz az eleganczia. Az ártatlan, 
közt vidám együttlétben ker- 

ácsolt a fekete trikoba 

adóztunk ama férfiu 

hervadhatlan érde- 

akarat, kinek multja, tudása, tapasztalata s jellem- 

szilárdsága garancziát nyujt arra nézve, hogy köz- 

életünk hajójának vezetése, irányitása avatott és 
lelkiismeretes kezekre van bizva. 

Szép, nagy, de nehéz a feladat, 

uj főispán elhivatott. Hunyadvármegye közönsége 

lelkesedéssel, reménynyel és bizalommal üdvözli 
öt magas tisztségében, melynek Mara László ki. 

nevezése által történt betöltése a legszerencsésebb 

intézkedésnek tekinthető. 

Aki, mint főszolgabiró oly kiváló hivatott- 

sággal és sikerrel végezte a kormányzatára bizott 

járás adminisztráczióját, aki, mint országgyülési 

képviselő annyira lelkén viselte kerületének vitális 
érdekeit; a ki, mint alispán a vármegye tanács- 

kozási termében, tehát nemcsak a törvényhatóság, 

de az ország szine előtt a nemzetiségi tévelgé- 

sekkel szemben oly imponáló erélylyel kelt vé- 

delmére ama igazságnak, hbogy a ki nem hive a 

magyar nemzeti eszmének, az nem lehet hü és 
igaz fia ennek a drága hazának, melyben csak 

egy nemzet lehet és van, és ez a magyar; aki 

a törvényenkivüli állapotban oly erélyesen állta 
utját mint alispán - a törvény megkerülésének: 

az megnyugtató bizonyitékát adta annak, hogy 

mint a magas kormány kültagja hatalmával élni 

fog a közjó érdekében, de hatalmával nem él 

vissza és hogy az ő kormányzata áldása leend 

ennek a vármegyének. 

Mara László ennek a vármegyének szülötte. 

Iu izmosodott erőssé tettrevágyó akarata, ide 

köti érdeklődésének, szeretetének nemes vonzó- 

dása. A vármegye dicsősége az ő dicsósége is. 

bujt férfiak és a diszkréten sávos fürdő-toilettjeikben 
pompázó asszonyok serege. 

Csillogó, mozgó, nyüzsgő tarka kép: a fürdő 

saison elbájoló látványossága. A szegénység kellemet- 

len ellentéte ide be nem hatol; nincs a mi pillanatra 
is kizökkentsen a hangulatból. Csupa derü, csupa gaz- 
dagság, - csupa megelégedet!, kaczagó tekintet, a 

gondok minden árnyéka nélkül.. 7 
A látvány oly fönségesen szép volt, hogy sokáig 

nem tarthatott. Jótt az árnyék: egy szegény, habár 

tisztán öltözött leány, egy vézna kis teremtés, olcsó 

karton ruhában, fekete haján kicsiny fehér kendővel. 

Láttam, amint összeránczolt szempillákkal kilépett 

a napfénybe és belevegyült az elegáns áradatba, - fé- 
lénken, zavartan, mintegy elkáprázva a pompás toilet- 

tektől, a melyek mellett az ő szegényes öltözéke kel- 
lemetlenül különbözött s első tekintetre elárulta azt, 

hogy nem illik erre a tengerpartra, a mely csaknem 
szalonhoz hasonló. Nagy melege volt a szegénynek, 

homlokán gyöngysorokként sokasodott a verejték, a 

melyet megbarnult kezével törölgetett. Láttam a mint 
egyszerre felcsillant az arcza a vizben lubiczkoló vidám 

társaság láttára, a hüs habok locscsanására, a melyek 

szenvedélyes vágyat keltettek benne, hogy ő is bele- 

vesse magát a habok közé, ő is meglocsoltassa forró 
testét az ezüstös, hüs hullámok közt. És hirtelen - 
mintegy mámoros sebességgel - letette kalapját fel- 
bontotta a felső ruháját, leoldotta a czipőit és lebo- 

csátva a szoknyáját, belefutott a vizbe. 

Leirhatatlan gyönyörüséggel kapaszkodott majom- 

szerüű, ügyetlen mozdulatokkal a kötélbe és hangos 

örömkiáltásokkal paskolta a hullámokat, amelyek időn- 

melyre az 

Ez a tudat fokozza az osztatlan örömet, mrely fő- 

ispánunkká történt kinevezése folytán az egész 
vármegye közönségét áthatja, melynek közéletét 
az ő gondoskodó keze fogja irányitani. 

És ha az egész vármegye bizalommal tekint 

a főispáni szép, de nehéz feladatok teljesitése elé, 

nekünk itt, a nemzeti határvédelem eme őrállo- 

másán hatványozott mértékben van erre okunk. 

Mert ugyis mint alispán, ugyis mint választó ke- 

rületünknek volt országgyűlési képviselője, min- 

den téren bizonyságát adta a rohamosan és czél- 

udatosan fejlódő Zsilvölgy kulturális és gazda- 

sági haladása iránti nemes érdeklődésének, hálára 

kötelező jó indulatának, melyet magasabb hatás- 

körben bizonyára fokozottabb mértékben érvé- 

nyesithet. És erre legnagyobb szükségünk lesz 

most, midőn tovább fejlődésünk feltételeinek meg- 

szerzése és biztositása az aktualitás jellegével bir, 

Lelkesedéssel, örömmel, reménynyel és biza- 

lommal üdvözöljük tehát Őméltóságát ama magas 
poziczióban, melynek betöltésénél a királyi akarat 

és a kormány bizalma az egész vármegye közön- 
ségének forró ohajtását szentesitette. 

Bányászat. 

A zsilvölgyi állami köszénbánya. 

(Folytatás.) 

volt ki- Ily szempontból nézve a dolgot az sem 

fogásolható, hogy a salgó-tarjáni kőszénbánya r.-t. a 

zsilvölgyi kincstári kőszénbánya haszonbérletéhez azt a 

privilegiuam féle biztositást nyerte, hogy az államvasu- 

taknak a Zsilvölgyéből előirányzott évi szénszükségle- 

téből, a mi - számitásom szerint - évi 400.000 ton- 

nára volt akkor tehető, a felénel valamivel többet, e- 

kint végig öntöztek sgvany csontos testét. Szép, fekete 

haja egyszerre megbomlott s a vállaira hullott, mig a 

tenger, a szelid, jóságos tenger befödte őt kékes, pik- 

kelyes vizével, ugy, hogy immár csaknem egyenlő volt 

a többi fürdőzökkel. De voltak pillanatok, - egy-egy 

habtorlódás közt - a mikor a vizből fölmerült a szürke 

gyapott inge. . és a minek jönni kellett: 

mester jött és rákiáltott a szegény leányra, hogy tá- 

vozzék és figyelmeztette, hogy a kötélhez kizárólag a 

fürdő vendégeinek van joga, a kik jegyet váltottak és 

fizettek azért. 

a fürdő 

A leány ellenkezett s tudni sem akart arról, hogy 

távozzek a vizből. És mikor rá akart ütni a fürdőmes- 

terre és belekapaszkodott körmeivel az arczába, az 

egyetlen mozdulattal lerántotta ót a kötélről s a leány 

beleznhant a vizbe. 

Hatalmas hullám torlodott épen a parthoz, a sze- 

gény leánynak nem levén támasza, erőtlen tömegként 

hömpölygött a habok közt egy pillanatig, aztán arczczal 

végigvágodott a homokon. 

A fürdőmester nem volt rossz ember; nyomban 

odasietett a zátonyra jutott leányhoz s noha az még 

mindig ellenségének tekintette ót s ütni harapni igye- 

kezett, gyöngéden kiemelte s kivitte a partra, ahol 

leültette, hogy a napon megszáradjon. 

A mit ekkor láttam, az elszomoritott. A vizbe lé- 

pés előtt még nő volt, de most, a nedves lompos ru- 
hában nem egyéb sáros szennyes rongyok tömegénél. 

Még a haja, az a gazdag fekete haj is tele volt iszap- 
pal, önkénytelenül is ez volt első gondja, hogy szét- 
bomlott fürteit összekösse, de nem levén hajtüje, - a 
mi talán volt, azt is elvesztette a j millgnattban 



III. évfolyan PETR OZSENVYés VIDEKE 
gyenló árak mellett, 

szállitás 1901-től kezdve ujabb évi 100.000 tonnával 

emelkedett. Erre nézve a már hivatolt Heller féle Com- 

pass elmondja, hogy a részvénytársaság szerződött a 

a magyar állammal, hogy 1901-tól 1906-g évenként 

100.000 tonna szenet szállit a farkasvölgyi bányából, a 

gyorsvonatok fütésére alkalmatos minőségüt. Azt lehetne 

tehát mondani, hogy a salgótarjáni kőszénbánya ré 

vénytársaság üzletében a zsilvölgyi állami kószénbánya 

ő lesz jogositott 

Z- 

haszonbérlete, a tényleg használt épületek béregyenér- 

tékén kivül, és egy versenyző társtól való me 

dulás üzleti értekén kivül, mint a kiucs- 

tárnak fizetett jutalék az allamvasutak részére megszer- 

aba- 

semmi maás, 

e 

kedvéért meg kell emliteni még itt azt is, hogy a sal- 

gótarjáni vállalat szállitásaival az államvasut 

zett szállitások üzleti haszna fejeben. A térteneti iga 

általában 

nevezett társasaág 
a nagy szénsztrájk idejen a közforgalom biztosságának, 
a zavartalan szállitás által, valódi hazafias szolgalatot 
tett. 

A leirt módon fennálló haszonbérlet kifogás alá 
nem jöhet az esetben, ha az más jogosult érdeket nem 

mindig meg van elégedve és hogy a 

ért, ÁAzaz, ha a nyujtott előnyök más bányavaállalatok- 
pak az allamvasutakkal, mint egyik legfőbb fogyasz- 
tóval szemben, természetesen támasztható igényeire 
nem méltatlanul hátrányosak. és ha az államvasutakkal 
kötött szerző désekben megszabott árak nem tulmagasak 
Mert ha az allamvasutak a tetemes szénmennyiség 
árát tulfizetik, akkor voltaképpen a magyar állam a 
saját zsebeből fizeti a haszonbért; s a mit a pénzügyi 
kormány, mint jövedelmet, felmutat, azt a kereskede- 
lemügyi kormany, mint az allamvasutak üzleti mérle- 
gében mutatkozó terhet kénytelen elszámolni, A mi az 
elsőt illeti, a Zsilvölgyében levő többi kőszénbánya ér- 
dekét leghelyesebben, a legnagyobb versenytársnak az 
urikány zsilvölgyi részvénytársaságnak szempontjából le- 
het megitélni. Ez a részvénytársaság csakugyan igen 
tetemesnek találta azt a kedvezést, a melyet a saigó 
tarjáni részvénytársaság, főképpen az utóbbi 100.000 
tonnás állami szállitás és az ebben még benfoglalt 
ujabb opciók által élvez. Az árak magassága ellen ter- 
mészetesen e társaságnak sines szava, ellenben az állam 
vasutak abban a nézetben vannak, hogy a szóban forgó 

sszéen árak igen magasak. 
Ha fennebb a salgó tarjáni kőszénbánya részvény- 

társaságnak virágzását kivántuk, ugyanezt kivánjuk az 
urikány zsilvölgyi részvénytársaságnak is. E társaság 
nehéz küzdelmeken ment keresztül, a melyek a beléje 

tetemes pénzt fektetett francia tőkéseknek bizalmát 
hazai vallalataink iránt nem nagyon fokozhatták. A 
vállalat annak idejen 4.000.000 forint tőkével alakult. 
Ez alaptóke a részvényeknek 600/0 al való lebélyegzé- 
sével 1.600.000 forintra leszallittatott, és két izben való 
részvény kibocsátással 2.400.000 forintra emeltetett. A 
kezdetben mutatkozó veszteségek ugyan neli annyira 
az üzem balsikereinek, mint az alapil. előfordult 
fezőr nyerészkedés tulhajtásának tudandó be, de azért 

tagadhatatlanul érezte e vállalat a salgótarjáni tarsaság 
kedvezményeinek sulyát. De a közös érdek ugylátszik 
elenyésztette a két fő zsilvölgyi vállalat között mutat- 
kozott diszharmoniát, a minek bizonysaága az a tény, 
hogy legujabban közösen vásárolták meg a felső zsil- 
völgyi kőszénbanya társaság bányait. EK 

al 

szállitani. Ez a z elkeseredett Neresedelmi alkalmazottak. 
Petrozsény nagyközség kereskedőosztályanak hu- 

mánosan sondolkozó és minden kapzsiságtól mentes 
azon része, kik alkalmazottaikat nem rabszolgáknak te- 
kiutették, hanem emberszámba vették már másfél évvel 
ezelőtt inditottak mozgalmát arra né/ve, hogy alkalma- 
mottaik, kik a hét hat napjának mindenikén, tekintet 
nélkül az ünnepekre, naponta 14-15 órán át vannak 
talpon, a hetedik napon, vasárnapnak délutánján pihe- 
nöt nyerjenek, hogy kedvük szerint szorakozhassanak. 
Ezek a tiszteletremeltó kereskedők, a kik nem ugy gon- 
dolkoznak, hogy svelünk sem bántak jóbban s igy mi- 
nek lenne nekik jobban- addig értekeztek, addig gyü- 
léseztek mig az emberbaráti szeretet magvai valamennyi 
kartársuk szivében termeékeny talajra találtak s lelke- 
sedé től eltelve mult év 
mind yájan örömmel irták alá a következő nyilatkozatot: 

Mi alólirott kereskedők üzletünket minden vasár- 
nap délben egy órakor bezárjuk, kivétel csak minden 
hó fietés (bányamunkások fizetése) vasárnapja, melyen 
üzlet nket délután 5 óráig nyitva tartjuk. 

Kötelezzük magunkat ezen egyezés benem tartása 
tén 100 (egyszáz), továbba záróra után bármely cse- 

kely elárusitás eseten ujra 100 (egyszáz) korona penz- 
birsásot végrehajtás terhe mellett szegények alapjára 
vagy bárminó jótékony czelra lefizetni, végre alávetjük 
mag nkat bármely biróság itéletének. 

(Az összes kereskedők aláirása). 
Ezt a közigazgatás fejehez is bemutatott nyi- 

latko atot a mult vasárnapig minden kereskedő hüsé- 
gesen betarta. Ekkor kapta-fogta magát 8 bazárista, 
támogalva két olahkereskedő által s rásem hederitve 
rendetbontó tettük következményére egész napon át 
nyitva tartották üzletüket. 

Ez az eljárás, minek minösítését a nagyközön- 
ségre bizzuk, teremtette azt az esetet, melynek leirását 
az olvasó megtalája a Közönség körébőle rovatban. 
Addig mig a szegénygyermekek felruházását szemelőtt 
tartó körtől, a nyilatkozatban kitüntetett birságok le- 
fizetéséről ertesitést nem veszünk, ez ügyet napiren- 
den tartjuk. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
- Károly napján, f hó 28-án a petrozsényi 

járás és a községek tisztviselői testületileg tisz- 

teletet, 

telegfek Buda Károly járási főbirónál névün- 
nepe alkalmából. Janza Vazul szolgabiró tolmá- 
csolta meleg szavakkal azt a szeretetet azt a tisz 

melylyel a nagyrabecsült járásfópök i- 
ránt nemcsak a vezetése alatt müködő járási és 
községi tisztikar, de az egész járás közönsége vi- 
seltetik. Az ünnepelt főbiró biztositotta „munka- 
társaitó, hogy a szonokuk által kifejtett szeretet 
és nagyrabecsülés érzete él lelkében ama derék 
tisztviselők iránt. kik e járás közigazgatásának 
buzgó letéteményesei. Jól esik biztositania ugy- 
mond = tisztviselőtársait arrol, hogy a köte- 
lességtudás érzetétől áthatott ily hivatalnoki kar 

aanedves hajfonatok leomlottak ismét a vállaira, 
vad külsőt adva neki. Akkor aztán megkisérlette szükke 
lett czipőit a vizes harisnyákra huzni, a melyek kötél- 
ként csavarodtak össze lábain. Soha eletemben ilyen 
kétségbeesetten hiábavaló fizikai munkat nem láttam, 

Egy előnye volt csak a balesetből, nem okozott 
botrányt. Kalandja csaknem észrevétlenül mult el s 
e pillanatig alig ügyelt valaki a ponyvasátoron kivül 
guggoló sáros, rongyos tömegre. Én óvakodtam, hogy 
a figyelmem reá tereljen s szinte fohászkodtam ma- 
sgamban, bárha a szegény teremtésnek ideje volna 
rendbe szedni a ruháit s szépen észrevétlenül távozni 
ismét e helyről. De - oh egy jóságos hölgy, a ki 
elegáns fonland-ruhában épen mellete haladt el, részt- 
vévően megalt előtte és megszolitotta. 
it keres maga itt, kedvesem? 

haza és öltözzek át! 
itt ülve marad. 

Zavartan pillantott föl a leány és azt felelte: 

Menjen 
Hiszen meghül, ha ilyen vizesen 

Nincs nekem hová haza mennem. Fuziné- 
ől jöttem ide, hogy szolgálatot keressek és egy- 

szerre megkapott a vágy, hogy fürödjem. oh, de 
milyen vágy! Nem volt fürdőruhám. 

Ettől féltem csak s ime, valóban tizen, huszan, 
ázan sereglettek köréje végül az egész fürdő kö- 
nség. Abbaziában ritkák az események, a dolog tehát 

tengerpart rendjére ügyeltek. 

zácziót keltett. Mindenki azt hitte, hogy valami gon- 
datlanság történt s a vizbe fult az az 
Amikor azonban a szegény fáradt leány, a ki egy ideig 
mozdulatlanul zsugorodott össze a bámulok között, most 
ismét neki látott automatikus mozdulattal ruháinak rend- 

egykét tüt s kitört az általános részvét. Bizonyosan 
gyüjtést is rendeztek volna számára. De ekkor 
megjelent a hatalom két rendőr személyében, a kik a 

Szép egyenruhás, fehér 
hattyus rendőrők, a mint ilyen helyen élik. 

Az idősebbik rendőr vitte a szót s ellenszegülést 
nem türő hangon parancsolt: 

No előre; öltözzék fel és kövessen ! 
Reszkető kézzel kapta magára a lány ruháit s 

Isten, hová került a másik sántitva követte e kisérőit. 
De hiszen ez a leány részeg! kiáltották a szé- 

pen öltözött asszonyok. 
Meg sem bír állani a lábán ! 
Egyetlen csapásra elpárolgott a pillanatra felébredt 

részvét. És mialatt a vizes, rongyos cselédleány tovább 
sántikált a két rendőr kö ött, nem látott senki egyebet, 
csak egy kellemetlen inczidenst, a mely disszonáns el- 

elegáns keretébe. 

lentétül csöppent a ragyogó, nyugodalmas tengerpart 

julius havában kivétel nélkül 

ismeretlen valaki. 

beszedéséhez, egy angolnó a saját hajából adott neki 

mint hogy csak az egyik ezipőjét lelte meg, tudja 

élén, legyen bármily terhes, mégis kellemes a 
közszolgálat. Delben a társulati vendéglőben az 
ünnepelt főszolgabiró tiszteletére társas ebédet 

adtak a közigazgatási tisztviselők, melyen Nagy 
Miklós Petrozsény község birója szép beszédben 
emlékezett meg a petrozsényi járás kormányzó- 
jának érdemeiről, ki 25 év óta oly példaadó 
buzgalommal, igazság szeretettel és sikeresen 
munkál a közigazgatás terén. A községi és kör- 
jegyzők részéről Varjassy István petrozsényi és 
Pietsh István lupényi jegyzők tolmácsolták lelkes 
szavakkal azt az igaz ragaszkodást melylyel a 
községek szellemi vezetői és a járás községei a 
főszolgabiró és nagyrabecsült családja iránt vi- 
seltetnek. A közadminisztráczió napszámosainak 
ritkán van alkalmuk a gondterhes munkát szü- 
neteltetni, de most a szeretet egybegyüjtötte őket 
nehány órára szivük vonzódása szerint ünnepelni. y. 

Meghalt Héjas József Petrozsény nagyközség 
adóügyi jegyzője. Másfél évtizeddel ezelőtt választották 
meg Fekete Mátéval szemben jegyzőnek. Jó lelkéért s 
népszerüségeért mindenki szerette. Igazi jó barát volt. 
Jósága okozta anyagi megromlását is. Kérő tőle meg- 
hallgatás nélkül nem távozhatott. Nagy része van a 
a petrozsényi gimnázium megalapitásában A kezdet 
kezdetén sokat járt fáradt és költött ezen intézet ér- 
dekében. Ő vezette volt annak idejen azt a küldöttsé- 
get is a mely Joánovics János és Schüffer Mihálylyal 
Bukarestben járt, hogy Tornyait felkérjék az egyik 
tanári szék elfoglalására. Sok mindennek volt ő Petro- 
zsényben a kezdeményezője. Az utobbi időben a szur- 
duki hidegvizgyógy-intézet felállitáson törte a fejét, 
Vele, legalább egy időre ez a terv is meghalt. E hó 
28-an az élete legjobb éveiben lévő erőteljes férfit az 
influenza ágyba döntötte, 24-én megkapta a tüdőlobbot 
s 28-én reggel 4 órakor már halott volt. Hivatalos te- 
endőinek végzése közben hült meg; hetek óta telje 
sitve házról-házra járás által az I. és II. oszt. kereseti-, 
valamint az uj házak adójának összeirását. Temetése in- 
pozáns volt. Résztvett azon Petrozsény és vidékének 
minden egyesülete. Ott volt az ipartestület minden 
egyes tagja elén Andreics János diszelnökkel. Már 
benne voltak az estében mire a sirkerthez értek. Mintha 
hallva sem szivesen vitték volna ki az örök nyugalom 
helyére, oly lassan haladt a menet a Salgó-Tarjáni bá- 
nyatársulat teljes zenekarának és Péter Károly bandá- 
jának gyászindulói mellett A menetben ott láttuk a 
szolg. hiv. tagjait, a bányatiszti kart, a járás jegyzői 
karát, a hunyadvármegyei jegyzői egylet képviselőjet 
Rignát Béla személyében, ki az egylet kegyeletét eg 
hatalmas koszoru elhelyezésével rótta le; - ott volt 
testületileg a papság, a tanitóság s az előljárósag 
minden tagja és alkalmazottja. Koszorut helyeztek még 
a ravatalra: a család; az igaz barátnak Vassi János; 
a petrozsényi járás jegyzői kara; Petrozsény község 
előljárósága; barátai. A temetést Sárosy József a pet- 
rozsényi első temetkezési egylet tulajdonosa rendezte 
elég méltányos feltetelék mellett és végezte azt oly 
rendben és oly pontosan felszerelve, mint a hogy az 
egy elsőrendü intelligens halott végtisztelet megadá- 
hoz illik. Jolesőleg érintett mindenkit az, hogy midón 
a gyászmenet megindult, a megboldogult lakásával 
szemben lévő gör. keleti templom összes harangja 
megkondultak, s azok hangjai is elkisérték a temetőig. 

Esküvö. Schulz Adam vasuti tisztviselő febr 
hó 7-én esküszik örök hüséget Éder Ottó kedves és 
mivelt leányának Adélnak 

Hymen. Fodor István petrozsényi derék iparos 
február hó 11-én lép házasságra özvegy Bus Ferencz 
kedves leányával Lujzával. 

eEljegyzés. Warhanek Miczi kisasszonyt e 
24 én jegyezte el Atánász Gyula romániai vámtisz 

Halál. Guld József petrozsényi iparosnak f 
lesége, kit évek óta tartottak köszvényes bántalm 
ágyhoz kötve, 28 án viradóra jobblétre szenderi 
részvét mellett temették el. 

- Közgyülés. A petrozsényi 
mely most töltötte be második él 
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fagy a a 

reltennel. Talaán ötelegetv 

hogy ha már ka- 

Bekületett. 

Helyrelgazítás. A pelrozsenyi röm kath. temp- 

om javára rendezendő hangversenyre kiküldött meg 

hivókon tévedésből kimaradt a rendezők névsorábol : 

Dr. Hajdu Lajos, Mrász János Payer Arthur, turopoldi 
Bereczk Ödön, Külley Elemér, Vigh Nándor és Ridwal 

Joachim urak neve, mit ily uton bátorkodik a közönség 

előtt lyreigazitani a rendezőség. 
; Felmentés. Megtaak volt még a mult évben, 

hogy Koszta László petrozsényi vállalkozót vád alá 

helyezték erős felindulásban elkövetett halált okozó 

sulyos testisértés büntettéért. Szivesen közöljük most már 

azt a réánézve kellemes hirt is, hogy a dévai kir. tör- 

vényszék büntető birósága Veres Józsel kir itélőtáblai 

biró elnöklete alatt a folyamatba tett eljárást beszün- 

tette s Kosztát e vád alól teljesen felmentette. 

- Nagyszabásu hangverseny és tánczmu- 

latság lesz a társulati (Herz) vendéglőben f. évi 

február hó 2-án a róm. kath. templom javára. 
Azt hiszük még élénken emlékszik mindenki a 

tavalyi kitünően sikerült hangversenyre. Ilyen 

lesz ez is. Nem kevesebb mint 120 rendezője 
van. - A müűsor a következő: 1. amerikai in- 
duló, 2. Költő és paraszt, nyitány. 3. Esti áb- 

ránd (gordonka szólam). 4. Életemből, keringő. 

5 Részlet, Monforti Lujza dalműból. 6. 7-ik he- 
gedü hangverseny. 

Gyógyszertáar megnyitás. Hogy Papp Sándor 
gyógyszerész, kinek becsületes multját és jelenét Pet- 

rozsényben minden számottevő ember ismeri, anyagi 
áldozatot nem kimélve és minden szaktudását latba 
vetve, a mai kor követelményeinek megfelelően, az e- 
gés ségügyi kivánalmak minden ágazatára kiterjedőleg 

ly modern gyógyszertárt állitott fel és rendezett be 

a nagy jövővel biró Vulkán községben, azt igazolja 
annak a részletes vizsgálatnak örvendetes eredménye, 

melyet f. hó 20 án az üzletnek meguyitása alkalmából 
Dr. Balog Pál a közigazgatási hatóság közegei jelen- 

étében megejtelt A bizottság kimondta, hogy az u- 

jonnan megnyitott és „Szent Borbála nevet kapott 

gyógyszertár bármely nagyobb városban is mint minta 

gyogyszertár állhatná meg helyét; s aztán átadták, 

hogy leg, gyen hasznára a köznek és potoljon egy rég ér- 

zett hiányt. 

A petroleummal való tüzgyujtás áldozata, Bor- 
zasztó szerencsétlenség történt e hó 14-én Rákosi Mi- 
hály vulkani kovácsmester házában. Molnár Katalin, a 
cseléd, habár a bekövetkezhető veszélyre többször n 
gyelmeztettek, megint petrolenmmal rakott tüzet. A 
mint az olajat a pislakoló tüzre öntötte az üveg fel- 

robbant s tartalma elöntötte a leányt. Mire észrevettek 
összevissza volt égve s igy kinlodott még ket napig, 

ig a halál magához nem szólitotta. Ez a szomoru 
szolgáljon intőpéeldául. 

Müvészeti kronika czimen havi folyóirat jelent 
meg e hó 15-én. Az uj illusztrált lap a magyar müvé- 
szetet szolgálja s ennek terjesztését tüzte ki feladatául. 

Megjelenik havonként. Előfizetési ára egy évre 2 kor. 

Felülfizetések. Az ág. hitv. ev. , ját 

alalgatgat? 1 10 K., onok Viktor 3 , 

adár, Frosch Pál, eggvl Anton és Peccol 

Stanka Ávrám, Ráth Gyula, Pelger 

M. bányabiztos, Kekel Vil- 

tka József, Jakob Péter, Drot- 
ert, N. N., Zuharets János és 

Wöger Ferenc/ és Fekete Ta- 

nos 20 fillér. Nevezett 

cse nezek megszökte 

azonnal megkezdődött a tánez. 

mekül játszotta, hogy a legnépszerübb czigány 

A közönség köréből. Tekintetes Szerkesztő ur! 

Petrozsény községe, amely hatoságaink jovoltából ha- 

társzéli minősitést nyert, azon törvényes szabadalmat 

kapta, hogy minden ipari és kereskedelmi foglalkozás 

vasárnap délután 5 óráig teljesithető - illetőleg a va- 

sárnapi munkaszünet törvényesen csak vasárnap d. u 

5 órakor kezdődik. Kereskedőink azonban ellee 

alkalmazottjaik felette súlyos tulterhelésére, - méltá- 

nyosságból e nyár folyamán egy nyilatkozatot irtak alá 

a melybeo 100-100 korona birság terhemellett köte- 
lezték magukat, hogy vasárnaponkent d. u. 1 órakor 

özleteiket lezárják. Ezen nyilatkozatot minden nyilt üz- 

lettel biró egyén aláirta s mindeddig hiven be is tar- 

tották. Tegnap azonban 1. vagyonbukott Bieber Samuel 
jelenleg Blumerberg R. és tsa czég. 2. vagyonbukott 

Bernstein Sami, most Grünschlag E. czég. 3. vagyon- 

bukott Reichel Lozer most Ruder A. és tsa czég. 4. 

vagyonbukott Beiber Jakab jelenleg Náthán 

atz Samuel, 

foldován 

czég. 5. Hammer Abrahám, 6 ! 
Jakab. 8. Mánitz Juon. 8. 
Schneeweisz Jakab, 

ták, a mely a szószegés az itteni kereskedelmi alkal- 

mazottakat egy kis parázs tüntetésre késztetett, azonban 

ezen fennebb felsorolt bazárosok, kiknek jórésze 

7. Weitzner 

enps és I10. 

nem magyar honos s talán katona szőkevény is -, 

midőn a kereskedelmi alkalmazottak őket üzleteik be- 

zárására felszolitották, - Csimpáról berendelt erdei 

famunkás lengyelzsidó honfitársaik segélyével botokkal, 

vaskampos rudakkal és csákányokkal támadták meg s 

kényszeriték a kereskedelmi alkalmazottakat a vissza- 

vonulásra. Valóban különös, hogy hatóságaink oly kö- 

zönbösen nézik ezen sőpredéknek beözönlését és lete- 

lepedését s megtürik azon pis versenyt, 

az itteni kereskedőket ma holnap az anyagi 

romlás szélére juttatja, - minthogy 

tulnan látható czégváltozás utján játsza ki hitelezőit 

mig más része amellett, hogy nyiltüzlettel bir, háza- 

lással is foglalkozik, sőt olyan is van, a kinek iparjoga 

ószeres üzletre szól, de azért nyiltan ujruhák eladá- 

sával foglalkozik. - Csak most térek át jelen soraim 

czéljára. Arra kérem a tek. Szerkesztő urat, miszerint 

ezen ügyet az itteni kereskedelmi alkalmazottak érdekei 

megvédése czéljácól becses lapjában kellőképpen szel- 

lőztetni kegyeskedjek. Ösmeryve tek. Szerkesztő urnak 

minden igaz ügy iránti érdeklődését, - bizton remény- 

lem, hogy kérésem teljesitéset meg nem tagadja s va- 

gyok a tek. Szerkesztő urnak legalázatosabb szolgája 

Neumann Andor könyvelő, 
mint a petrozsényi kereskedelmi 

alkalmazottak megbizottja. 

zkos melylyel 

tőnk és 

ezeknek jórésze, mint 

Petrozsény, 1904. január hó 25-én. 

- Köszönetnyilvánitás. A felejthetetlen ferj és 
családfentartó elvesztésével reám és árváimra nehezedett 
sulyos csapás első napjaiban is, megmérhetetlen fáj- 
dalmunk enyhitésére, a részvét örök hálára kötelező 
széles körben nyilvá ámult meg. Kitüntető támogatásukért 
és jóindulatukért fogadja mély tisztelettel párosult kö- 
szönetemet: Andreics János kir. bányatanácsos ur, Rotter 

Jozset bányaigazgató ur, Varjasy István jeg yzó ur, a 
a hunyadvármegyei jegyzőegylet, a já i ipartestület, 
a társulati zenekar tagjai, a vonos zenekar és mindazok 
a kik akár szóval, akár irásban megszomorodott szi- 
vünkre enyhitó balzsamot igyekeztek csepegtetni. 

özv. Héjas lózsefné Tellman Róza. 

Farsang. 

A kalendáriom csináló rövidre szabta az idei far- 
sangot, de nem járt tul a bálazók eszép, mert alig 
foglalta el trónját Karneval herczeg őfensége, már szél 
tében „furulya szó, vig muzsika járja 

A rendezőségek 
latságok révén 
sanak elő. 

z a 

gondoskodnak, hogy a tánczmu- 
különböző jóteékonyczélokat is mozdit- 

bányaaltisztek által a társulati vendéglőben f. hó 6-án 
rendezett tánczestély is, melyen Petrozsény és a vidék 
előkelősége oly szép számmal volt képviselve, hogy az 
valóban kedvezó világot vet Miadalmi életünk szin- 
vonalára. 

A remekül diszitett terem villamos fényárban üs 
szott s pompás menyezet alatt volt a bálanya részére 
fentartott hely, szemben a zenekar emelveényével, melyen 
a gyulafehérvári cs. és kir. ezred teljes kara foglalt 
helyet s a lady patronesse: IHenrich Viktorné urnó meg- 
jelenésekor rázenditette a Raákóczi indulót, mely után 

Akitünő zenekar a legjobb gsárdásolat olyan re- 

sem huznak különb talpalavalót. Vidám hangulat mellett 
a tánczmulatság kivilágos tartott és a jóté- 

ony czélra, az altiszti 

üzleteikei délután is nyitva tartot- 

nemes törekvés Pelyvzvényben rendszerint 
sikerül is. Bizonyság erre az idei bálak megnyitója, a 

lező 

emelte az estély fényét és hangulatának niveauját. 

mán nemzetiségüek között olyan szivélyes, olyan ben- 

bál." 

elő minden 
sőt szivélyes érintkezést találunk még a tánczvigalma- 
kon is. 

lolfné, Bocsáth Mihályne (Livazény), 

A bálanyai tisztet Henrich Viktorné urnó leköte- 

szeretetreméltósággal töltötte be, a mi nagyban 

A jelen volt urhölgyek névsorát a következőökben 
sikerült összeállltanunk : 

Bittner Józsefné, Blaschek Aladárné, Buda Ká- 

rolyné, Bartalics Istvánné, Ems Jakabné, Frosch Pálné, 

Faltisz Jaroslavné, Gross L, Leoné, Gurka Antalné, 

Henrich Viktorné, IHuszt Aladárné, Hög Károlyné, Joa- 

novics Jánosné, Krizkó Bohusné, König Józsefné, Lili- 

enthal Gyuláné, Marosy Vinczénée, Nagy Ferenczné, Ott 

Mátyásné, Gézáné, Pittner Józsefné, Pfeiffer 

Józsefné, Rozehuál Jánosne, Rudolf Józsefné, Ráth Gyu- 

láné, Repaczky Ferenczné, Skovran Ákosné, Sziklaini 

Istvánné, Sabathil Ferenczné, Stanka Ávrámné, Szabó 

Pálné, Solymosy Imréné, Spiegel N-né, Szüszer Ber- 

nátné, Schuhmacher Frigyesné, Sehlesinger Józsefné, 

Tobias Mártonné és Thierjung Miklósné. Leányok: 

Bittner Zsuzsi, Bittuer Helén, Bartalics 

N., Czupony Ilonka, Ems Irma, Gross Margit, Joano- 

vics Katicza, Pfeiffer Ilka, Rozehnal Anna, Rozehnal 

Olga, Skovrán Mari, Stanka Lina, Stanka Szaveta, 

Szüszer N, Schuhmacher N, Schlesinger Kati, Warhanek 

Róza és Warhanek Mariczi. 

A négyeseket 45 -50 pár tánczolta s a diszes kö- 

zönség a vendéglő összes helyiségeit megtöltötte. 

Priváry 

Bittner Margit, 

Az ételek és italok 

dicséretet érdemel. 

A második bál volt a görög 
tolikus templomok javára 

minősége és felszolgálása is 

keleti és görög ka- 
szombaton, f. ho 16-án a 

VMWagner szálloda nagytermében rendezett tánczmulatság. 
Nem voltak sokan, de a kik részt vettek, jól mulattak. 

tudósitásunkat, 
jelenségek alkalomsze- 

azokkal foglalkozzunk. 

És ezzel be is fejezhetnök báli 
de az ott tapasztalt örvendetes 
rüvé s indokolttá hogy 

zszük. 

A tánczvigalomról azt mondtal, 

Feltünő volt ez az elnevezés, amennyiben több 
helyen kifogástalan magyarsággal szerkesztett és a 
Figuli Antal nyomdájának dicséretére váló izlésesen 
kiállitott, igen csinos magyar meghivókat láttunk. Ez 
tehát legkevésbbé sem mutatott arra, hogy a bálnak 
felekezeti, vagy nemzetiségi jellege akart volna lenni. 

A fényesen világitott bálteremben és a mellék 

termekben társadalmi életünk előkelőségei valamint az 
iparos- és kereskedelmi osztályhoz tartozó kiválóbb 
polgárok is magyarul társalogtak. A megjelentek 
tehát szintén nem kölcsönöztek a tánczmulatságnak 
„román' szinezetet. 

A czigány felváltva magyar s román népdalokat 
játszott, a fiatálság ugyan ilyen dalokat énekelt. g 

Az érintkezés pedig a született magyarok és ro- 

Szivesen tes 

hogy az: „román 

sőség teljes volt, hogy senki sem gondolt a másik val- 
lásáta vagy anyanyelvére. 

Mindez örvendetes bizonysága annak, 
lunk a hitfelekezetek és nemzetiségek 
vélyesebb jó viszony áll fenn. 

Ilyen megbizonyosodást mindenkor készseggel kons- 
tatálunk, jeléül annak, hogy még a hitfelekezeti czelok 
előmozditásában sem nyilvánulnak a merev felekezeti 
szempontok és nemzetiségi tekintetek. 

Ily szellemtől áthatva közös erővel mozdithatunk 
üdvös törekvést és üdülést szorakozást, 

hogy ná-: 
közöltt a legszi- 

Amit a folyó hó 16-iki bálon tapasztalni alkal- 
munk volt, melyről még azt emlitjük meg, hogy a tán- 
czos iatalság vetekedve gondoskodott a hölgyek mu- 
lattatásáról, kiknek névsorát az alábbiakban sikerült ösz- 
szeallitanunk, Asszonyok: Barcsay Istvánné, Bittner A- 

Bocza Jánosné, 
Clecán Péterné, EÉder Ottóné, Janza Vazulné, Lukácsné, 
Muntyán Tivadarne, Pepenár Jánosné, Préda Jánosné 
(Petrilla), Ruder Jenőné (Livazény), Rotter Antalné, Rá- 
dik Istvanné, Stanka Ávrámné, Saturn Izidorné, Szokol 
Bazilne ivázény), Vassi Jánosné (Petrilla) és Weisz 
Ignáczné. 

Leányok: Bittner nővérek, Éder Adel, Clecan 
Flóra, Halász Mariska, Hubert Angela, Öpra Valéria, 
DPepenár Mariska, Pfeiffer Iika, PopD Laura, Rotter Ma- 
riska, Préda Szolika, Stanka nővérek, Satum valera 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
Kiadótulajdonos: Figuüli Antal 

Divatáru üzletemben egy jó házból való fiu 
tanoncznak azonnal felveszek. 

Petrozsény. 1904 január 26 

Füszer- és vegyeskere ket lésen 
házból való fiut azonna n 



VIII. évfolyam. PETROZSENVYés VIDEKE. Vasárnap, 1904. január 31. 

KIADÓ FISCHEL VOGEL 
egy üzlethelyiség, két szép szoba, konyha és áruháza a „Zold házhoz Petrozsény. fáskamra pinczepadlásal együtt. 

Értekezhetni Krausz Jözsefnével 
Petrozsény, Kossuth-tér. 

ea 
Áruházomat tekintettel a nagy bizalomra, melylyel igen tisztelt vevőim meg- 

ajándékozni kegyesek voltak, kibővitettem, megnagyobitottam, berendeztem a legjobb 
divatárukkal, mit megtéve, kérem a nagy közönség minél nagyobb mérvüb. párt- Az iszkronyi fürészgyár elvállalja fogását, 

épitkezéseknél ablakés ajtóknak száraz Ajánlom dusan felszerelt raktáromat minden neműü férfi és női confectió, 
anyagból való elkészitését jotállás rövid- és szövöttárukban. Kalapok, czipők, ingek, gallérok, nyakkendők, nap- és eső- 
mellett ernyők, ereton, voilok, zephirek, oxfordok, chiffon, creas és fonalvásznakban. 

15 Nagy választék menyasszonyi kelengyék, férfi és fiu öltönyökben, valamint 
minden e szakmába vágó czikkek a legolcsóbb árak mellett, a legjobb minőségben. 

Eladó házak. 
Petrozsény nagyközségnek Málea 

egy három szóba, konyha és pinezéből álloó, 
ugyszintén Vulkán községben egy ot szobából, 
üzlethelyiségből, konyhából és kamarából álló 
épületeimet az azokhoz tartozó me Iléképületekkel 
együtt szabadkézből azonnal eladom 

Vulkán, 1904. január 26. 

Horváth Jaános. 

Temetkezési kelengyék. 
Legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás. 

Tisztelettel : 

Fiscnel Vogel. 

Minden valóban praktikus 

súly szerint a ki a zománcz-edény minőöségét nemcsak 

kilónkénk III a szin tetszetősége után itéli meg, hanem a : 

a e oksozágra MIUI Tegllérek. K160 1 használatban való tartóságra és olcsóságra II 
; 

, fennfekvő 6s súlyt fektet, most csakis szürkére zomán- 

gyári árlap huum 1 ez má. 
Westen P. betéti társaság, Pozsony-Ligetfalu. 

eredeti gyári 

Minden valóban praktikus 
Eladása háziasszony Eladása 

a ki a sománcs-edény minő- 

HERMANN ségét nemcsak a ezin tetszetős- HERMANN 

sége után itéli meg, hanem a 

AD O LFN A K használatbant való tartósságra AD O LFNAK 

és olcsóságra sulyt fektet, most 
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csakis szürkére zománcsozott 

sSecessio- -edényt vesz. 
Westen P. betéti társaság, Pozsony-Ligetfalu. 

Petrozsény. Petrozsény. 
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Ny. Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 

' 


